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{1¥*Customer invoica Address

BELVERYNOTE ||

% {2) Remarks
Magna PT S.p.A. Nostro N, ID.: 13) No.
Via dei Ciclamini 4 DE140809701 1513739
IT 70026 MODUGNO (BAR!) Vs. N.ID.....: @ Dats
1704886850728 18.01.21
{5} Suppller {8} Fraight {7) Delivery {really} Invaico
NF: 81000727 patd I Iunpnldl Rellrcad cdr | Carrier 18 N
2 s Freight gogds | loreign yohicls
Eams}};{tgr;otlve GmbH Expross goodsawn velich 4.6 Z EE :l ]
D 09126 Chemnitz :::93 19) Date
1701 _Your Ret 111]_Your Order No./Data T1E1_Additional Detalls_ (12) Qur Cepariment {131 Ditect alal] 147 O el o,
430 550003889601 Herr Porstorfer
5.01.21
[ {18 Shipment Mothed pRIB[20}unpaid]__ {21) Packing W] (22 Marks [EE] Totel Welght & Tz
DHL Jtaly vedi fross net
X | inbas 520 453
WEED Shipping Address 2ol Frace of unoaq
Magna ltalia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248
27 escriptio b (40} Customer Remarks
{l(’os.)l 128} Part-No. ::?: gackrrllg " [ | Ofa?nlty :J::Tu Quantity : -+ : Remarks
1 1 2517087900 125005t
111807 HOL.Z21687-M16x1,5x25,5- W
PHRF-MK -GEO-TS -W=010.9
Indice modific 251/3177_1/05.03.15
Mez.caric. 50/3215 KLT3215 dunkelblau 25015t
Numere lotio 00309050000
2/TBA-501568 Palette halb-Holz G
2/TBA-520922 Deckel f. Palette {
Vuoti 6/3215 KLT3215 dunkelblau
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Abisland beférdert wird.
(20798308 "
SOLof6L,3 7
MUSHNE+MAGEL sl
ALCETTAZIGHE MERCE
Quantita flichiarata: g
Guantita hifettivat lZ ‘I
Tipo Imbailaggic: Z
Quantit2 imballi: . ) INO]
Conformita alle scheT d'imyatio: @’ - i UE A!E
Data gl 71 1gq | 71 %6 Gy,
Firma Z aﬁ?{%c. ﬁi@ﬁ?&&
. “ 0025 Mg 5e
' 21 g3
% “Rike {027
Vepe |FCVE
Crifil S ;o Con |, -
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fil{!{‘a = 2 :;’,I
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{42} Goods Inwards Remarks {43) Quantity Check {44) Quality Chack {45} Recalver {46} Involce Chack
Data
Il\lamEI
No.

Cliet




Nl

Ordine di Trasporto / Transport Order ' —v 7 2 / 4

Sender / Millente VATHID-No. / N° partila VA Datgf Data AV Ay G
ESKA AUTOMOTIVE GMBH

BLANKENBURGSTR. 81
D-09114 CHEMNITZ
1084315856205830

Qrder Gode / Ording di tasporio
KHX-EC-5620583

Gotlection address / indirizo del luogo Gi sarico (di ritlo)

Delweﬂ terms f Terminal address /
Condizlonl di trasporto Indirizzo terminale
Dfreadurnlclla Dex works
gii";;gﬂm L“n’;f;,'f;"”‘“’ DHL, HAUPTVOGEL INTERNATI
Dmma;ﬂo D% sit| KLIPPHAUSEN
l{ N
DOl Oomsngg|AN DER UNITRANS 3
Consigne/ Deslinaaria VATAD-No, £ N° pertta IVA Dg,‘f’dﬂ;'dpagl:lﬂﬂ’”dﬂg"’a'd D-01665 XKLIPPHAUSEN
MAGNA PT S.P.A. Elnff'f's nnpeg.  (Tel:+49 35204/977-22
alrl

Fax:+49 35204/977-51

VIA DEI CICLAMINT 4

I-70026 MODUGNO EXW
:dd";lhral transport lnsrance / Terminal referenca/
DYE Dno 0221010710729 Numera di dossler
Dellvery address / Indirizza dl consegna della merce s no
Cuwrrenty/  Valugforinsuranca/| Customes’s reference/
Valula Valore daassicurre Rilerimentl el cliente
NollTMP=-TNW=240724
Terminal ¢l amivo Contzel tel.
Teminal dp destination Numero lelefonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  peseriplion of goods Gustoms nfinumbe] Gross welght in kg Valua {with currency)
Marchee numesi Quantita Imballagalo - Deserizlong della merea Terlfadoganzle | Peso fordo in kg Valore (con vafula)
PARTS 1366.0

5 |PAL PARTS

Payable weight in kg Total gross wefght in kg
EX WORKS Peso lassabile In kg Tolal peso lorda Tn kg

Dim X cm emx o= 0.700m 0.00 M| 1,366.00 1366.0

Special consignments / Richieste particolard

Specfal Instructions / Istruzionl paricolari Enclosures / Allegall

IMP-INW-240724
DIMENSIONS (LWH): 5X B0X60X29Cm

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Clﬂlllecliﬂlﬂ al sender Defivery to consignes: IMPORTANT According 1 CHR, Iransper! damages have 1o be noted offR B
Ritlre dal mrtignte Consegna 2l destinatario order (POD) wpon defivery of the consignment. Damages not visible emmallyshnuld Ee
notfied in vriting o the responsihe EUROGONNEGT terminel within 7 &fra ey Edg %ﬂlbﬁ Modugno (BA)
Date /Data Date / Dala
Time/ Orario Time/ Orario
Drivers sipnature / Firma del{ autista Conslgnees signatce Conslgnea's name in block Jetars
Flrma del destinalario Nome di ¢hl firtna in stampatollo

verif ICc
EUROCONNECT Transport Conditions apply exelusively to all DHL EUROCONNECT conslgnments
Tutte ke spadizioni EUROCONNECT sono vincalate alle Condizionl Generali di trasporto EURDGONNEGT 1



